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Gefrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 N
70026 MODUGNO (BAR!
ITALY Delivery Note A262_
82309411
5) Lisfarer-Nr. Licferschain Datum
Supplier No. Dellvery nole Dale
Code faumisseur Eon de livralson Date
91001048
O 10} IhrZelchen 11) BeslellungiOrderfCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFaxDurchwahl 14) Unsere Aufimgs-Nr.
Your Raferenca Addiilonal Cuslomer Data Qur Depariment Phenefrax Exiension Qur Order No.
Vol eéférenca 5500039165 0000 Indfe. compldm. client Notre département TélFaxintdme Notre ardre no,
0000008661 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50129178
18) Versandarl/Way of ShipmentUMade d'expédilon| frel  20}{ unfrel 21) Vermpackungsart 22) Varsandzelchan 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder H|VO franco  § portdt Mode d'amballage Identification de Fenvol brutte/gross/bul nette/net/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 880
25} Versandansehit/Shipplng AddressiAdresse d'axpéditlon 26) Abladestelte/Unload Locatian/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalFell-Nr, 29) Materla/MaledalRaférence 30) Menge 31) Enheit
Rem Custermar Parl No. Bezeichnung/Descrpti F Quanlly Unit
Paoste Référence du cflent Produktionscharga/Produetien bateh/Lot du productlon Quanthé Unité
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281080 4 478873
5000008525
20MnCr35
GCG 805000-02
";.‘
@) 1662 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 310 pec
( 2REX KUEHNE+NAGEL s..L
DD :SA - ACCETTAZIONE MERCE
86 Rq()-) A /Lb Quantita dichiarata:%
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantita (mballi: A .
Conforpita alle schede d'imballo: @'\
Data \Qh a\%
Firnta
[ncoterms 2010; FCA Denklingen AEO: AEOF 10
Country of origln: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customess™ General Terms or Conditlons are not aceepted by us and do
not becoma par of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/an/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheirn, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GribH
Denkliingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Br. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 1M



Q

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5.
5y Lieferer-Nr. Lisferschein Patum
Suppller No. Delivary note Dale
Code faumisseur Ben da livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Beslellung/Odor/Commands 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteflung 13) ‘Tel.fFax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refareace Additional Custemer Rata OurDepartment Phone/Fax Extension Our Order No,
Volre référence 5500039165 00001 Indic. compidm. cllent Notre dépariement TéLFax Intéme Notre ozdre ne.
0000008 HUG-LGV/ 9120 /9300 50139178
16) V Wy of Ship fode d'expédillen | frei  20)| unfre) 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Welght ks / Poids kg
forwarder HIVO gﬁfm :gﬁﬂg ;ﬂﬁ'ﬂ'ﬁqmmga Fu"e]ﬁﬁ?c%m"éi Fenvol bratto/grossibrut nettofnotinet
Spedition Schweitzer X see document 995 890
28 v hrifvshipging Add d'expédition 26) At Jnload L leu de déchangement
A 5 ik 100
e S s St a1
27) Pos, 28) MalerfalTeit-Nr, 20) Materal/MaterialRéférenca 30) Menpe 31) Einheit
ltem Customer Part No. ich pti CQuantity Unit
Posts Référonca du clien! Proc balchiLotdu p Quantité Unié
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 281090 4 478873
20MnCr85
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8 —
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) ' HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,150 % P 0,009 % s 0,021 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 &% Ni 0,200 & Cu 0,070 % Sn 0,005 %
Al 0,027 % Vv 0,010 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0108 % b 0,002 % As 0,003 % Sk 0,002 %
c 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
i 1;5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 1)K
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsehe Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 8650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executiva Board; Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Allons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005906 vom 05.07.2018

pedition

T ———

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmhH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1von 1
INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unlerliegl trolz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
gentalligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & 1a Convenlion relative au

Obereinkommens {iber den Befdrderungsvertrag contral  de  transpart  inlernational  des
im Intern. Siratenglitervarkehr (CMR}, marchandises par rouwle (MR).

2 Empfanger / Destinalalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfhrer { Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benulzte Gen.-Nr.!
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de la marchandise
O/ lieu MODUGNOQ
Land/Pays  [talien
Datum/Date  10,07,2018

Zeit/ Temps

4 Orl und Tag der Obernahme / Lleu et dale de la prise en charge da [a marchandise

7 Nachiolgender Frachtfithrer f Transporlours successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Signalura el limbre fexpéditeur

Ort/ Lie Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer /
Land/Pays  Deutschland Zelt { Tomps Raserves of cbsarvations des lransporisurs
Datum/Date (05.07.2018
& Beigefigte Dokumente { Documents annaxes
Pes. Zalchen/Nr, Anzahi der LM At der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewlcht, kg Umfan:
° No. 10 Marques at numéros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 Nature de ta marchandiss 14 Polds, kg 15 cbm o
1 82309358 1 COLLI Gefriebeteile 10.888
2 82309359 2 COLLI
3 B2309362 1 coLLl
4 B2309411-4 4 COLLI
5 82309550 3 coLu
S 11,00 COLLI 10.888,00
16 Anwelsungen das Absenders 47 Angaben zur Emittlung der Tarifkilemetar mit Grenzibargéngen
von bis km
Frachtzahlungsanweisung / Preseription daffranchissement Bosondere RO il
18 ungsanweisung cription daffranchissemen 24 Beson areVi & dUgHU (BA)
unfrei - Rechnung an Empfanger
]
Amtliches Kennzefchen Nutzlast In ron e
¥ e 10 LG 2018 /
Anhénger rr-ﬂ-- u/
Fahrer H ' H
k 2 Upicayuto dan psegva di
22 Benutzter Grenzilbergang . . Gut 18-005806empla; ~+2htum/ Date
verifica Suuenta Gt
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO

Untersehrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transpereur

“

Unterschrift und Slempel des Empfiingers
Slgrature et imbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Talefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgari

Geschéaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Internet: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE12 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

HRA 200856



